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1. uvOoD

Usmena je knjizevnost najstarija i najdugotrajnija vrsta knjizevnosti koja se javlja joS u
agrafijskoj etapi ljudske duhovnosti i ona je tradicija pisanoj knjizevnosti. Dragi¢ navodi da se
veliki interes za narodnom knjizevno$¢u javlja u renesansi kada Michel de Montaigne biva
odusevljen narodnom poezijom. Iz njegova vremena datira naziv narodna knjiZevnost.
Renesansni i barokni pisci pisali su svoja djela po uzoru na usmenu knjizevnosti te su u njih
umetali usmeno-knjizevne oblike.? Usmena se knjizevnost pocinje sakupljati, zapisivati i
proucavati tek u XVIII. stoljecu, a od kraja istog tog stolje¢a uvodi se i naziv anonimna
knjizevnost. Godine 1846. William Thomas predloZio je naziv folklor?, a potom Roman
Jakobson i Petra Bogatrijeva usmenu knjizevnost od pisane razlikuju upravo po postojanju
folklora. Usmenu knjizevnost ¢ine lirska poezija, epska poezija, price (pripovijetke), drama
(folklorno kazaliste), retoricki ili usmeno-govornicki oblici te mikrostrukture (poslovice i

zagonetke).?

Usmena knjizevnost oduvijek je imala veliku vaznost. Njome su se generacijama
prenosile mnoge price. Lijepe price pricale su se djeci prije spavanja, a onima stra$nima plasila
su se zlocesta i nemirna djeca. Koliko su te pri¢e autentiCne nije poznato jer usmenom
predajom, bilo slu¢ajno ili namjerno, uvijek dolazi do preinaka. Sluzile su za ispunjavanje
svakodnevice jer tada nije postojala tehnologija koju nam pruza moderno doba. Tako su u
polumraku, sa samo jednom voStanom svijeCom upaljenom na stolu, ispricane mnoge junacke,
povijesne i ljubavne price te zgode i nezgode raznih ljudi, bas kao i mnogi mitovi i legende.
Kasnije su se te price 1 pjesme pocele zapisivati kako bi bile spaSene od zaborava. Babi¢ 1 Vekié
navode da su prikupljanje usmeno-knjizevne grade i njen prijenos informacija valjani ukoliko
se zapisiva¢ pridrzava Hektorovi¢-Vrazova zakona, odnosno pravila zapisivanja usmeno-
knjizevne bastine. Petar Hektorovi¢ u XVI. je stolje¢u, u svom djelu Ribanje i ribarsko
prigovaranje, prvi prikazao dvojicu narodnih pjevaca te je time postavio standard prijenosa
informacija usmeno-knjizevne bastine. Svojim primjerom prikazuje da narodne pjesme treba

......

u svom casopisu Kolo, savjetuje zapisivace da pri biljezenju ne smiju nista mijenjati ili

! Dragi¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveugilista u Splitu,
Split; str. 11.

2 Kulturna bastina naroda saduvana u mitovima, usmenoj knjiZevnosti, obi¢ajima, no$njama, rukotvorinama,
muzici i likovnom izraZzavanju u okviru kojih pojedinac stvaralac ostaje nepoznat. Preuzeto s:
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search (7.3.2017.)

3 Dragi¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveugilista u Splitu,
Split; str. 11.



popravljati.* Kekez, pak, kaze da najstarija biljezenja usmeno-knjizevnog stvaralastva sezu ak
u prvu polovicu XV. stoljeca. Ta su zapisivanja bila biljezenja na terenu, bez ikakvog utjecaja
i povezivanja s pisanom knjizevnosti.> Tumadci i da su postojale tri faze povijesnog suodnosa

usmene 1 pisane knjizevnosti:

., 1) agrafijska — postoji iskljucivo usmena knjizevnost, a traje kroz cijelo agrafijsko
razdoblje do pojave pisane knjizevnosti; 2) usmena i pisana knjizevnost s prevladavanjem
usmene knjizevnosti, a traje od pocetka pismenosti do 1l. svjetskog rata; 3) usmena i
pisana knjizevnost s prevladavanjem pisane knjizevnosti, traje od 1. svjetskog rata do
danasnjih dana, stvaralacki i izvedbeni kontekst brze se mijenjao negoli kroz citavo

proslo tisucljece.®

Cula sam mnogo pri¢a iz rodnog kraja, ali sada je moj zadatak bio pronaci uskrsne pjesme.
Krenuvsi u potragu, put me odveo do puckog pjevanja koje je uvijek imalo bogatu tradiciju na
otoku Solti. Zbog nezainteresiranosti mladih ljudi ono se danas ¢uva jedino medu starijim
generacijama. Jedno od takvih pjevanja, Pismu novu sad pivajmo!, poziva svekoliko pucanstvo
na pjevanje koje nam donosi samo dobro, istodobno simbolicki ukazuju¢i na novo doba koje
nemilosrdno uklanja s puta arhai¢ne bisere crkvenog puckog pjevanja od kojih se do danas
prili¢an broj tih napjeva odrzao upravo na Solti. To se u prvom redu odnosi na paraliturgijske
pjesme i Stenja (psalmi, poslanice, ‘omilije, lecijuni) koje s generacije na generaciju prenose
nadareni pojedinci, vjeSti pjevaéi kantaduri. Kantaduri su predvodili i pjevanje liturgije,
liturgijskih 1 paraliturgijskih pjesama koje su se u proslosti izvodile u dvije pjevacke skupine
rasporedene na dvije strane. Danas je takav oblik pjevanja rijedak, o€uvao se u Gornjem,

Srednjem i Donjem Selu, dok su u Grohotama, glavnom mjestu otoka, tu ulogu preuzele Zzene.’

Budis¢ak navodi da je fenomen pucke knjizevnosti rezultirao obrnuto proporcionalnim
povecavanjem istrazivackog interesa spram tog segmenta domace knjiZevne povijesti.
Dugotrajno preSucivanje literarne ostavstine kao svoju posljedicu imalo je ne samo prekasno

uvidanje vaznosti, ve¢ i suoCavanje s mnogim nepoznanicama puckog stvaralastva Cije se

4 Babi¢, Vanda; Veki¢, Damir (2013). Smisao i zna¢aj suvremenih medija u prikupljanju i prou¢avanju hrvatske
usmenoknjizevne bastine. U: In medias res: casopis filozofije medija, 2(2), 162-170.

5 Kekez, Josip (1988). Meduprozimanje usmene i pisane srednjovjekovne hrvatske knjizevnosti. U: Prva hrvatska
recenica, Pogledi na suodnos usmene i pisane hrvatske knjizevnosti. Nakladni zavod Matice hrvatske, Zagreb; str.
33.

6 Kekez, Josip (1998). Usmena knjizevnost. U: Uvod u knjizevnost, teorija, metodologija. Ur: Zdenko Skreb, Ante
Stamac,. Nakladni zavod Globus, Zagreb; str. 134.

7 Bagur, Vidoslav (2007). Crkveno pucko pjevanje otoka Solte. U: Pismu novu sad pivajmo!. Institut za etnologiju
i folkloristiku, Zagreb.



raspetljavanje do danas dospjelo tek naceti ili provesti prilicno nezgrapno. Jedna od njih
zasigurno je i nepoznanica 0 konkretnoj poziciji pucke literature na prostoru knjizevnoga

Zivota.®

8 Budis¢ak, Vanja (2015). Pucka kao popularna knjizevnost: teorijsko razmatranje. U: Jat: casopis studenata
kroatistike, 1(2), 154-169.



2. VJERSKA USMENA LIRIKA

Kako navodi Dragié¢, vjerska usmena lirika sastoji se od molitvenih pjesama, prenja te
versificiranih legendi, a budué¢i da se prema Crkvenome ucenju godiSnje vrijeme dijeli na
Advent, Bozi¢, Korizmu, Uskrs i Vrijeme kroz godinu, molitvene se pjesme mogu podijeliti na
adventske i bozi¢ne, korizmene i uskrsne te svetacke. Prema povijesnim, arhivskim i

arheoloskim izvorima Hrvati su prihvatili kr§¢anstvo u VII. stolje¢u pod utjecajem Rimljana:

,,Po Konstantinu VII. Porfirogenetu, Heraklije je iz Rima doveo svecenike i od njih
proizveo biskupe, nadbiskupe, prezbitere i dakone koji su pokrstili Hrvate. Hrvatska
usmena lirika moze se pratiti od XIII. stoljeca do nasih dana. Te pjesme svjedoce o
dubokoj religioznosti hrvatskoga katolickoga puka koji je svoju vjeru i obicaje sacuvao

kroz stoljeca i pod tudinskom i pod nenarodnom viaséu.

Peri¢ navodi da i na Solti postoji tradicija usmenog pjesni$tva, s tim da su se neke pjesme
razvile samostalno, a neke su preuzete sa Sireg dalmatinskog podruéja. Sto se ti¢e crkvenih
puckih pjesama, kaze da je krajem XVII. i pocetkom XIX. stolje¢a postojao ,,0bicaj da se pivaju
Vecernje o Blagdanih u jeziku arvatskomu®, o ¢emu svjedoci rukopisna zbirka tekstova koja
datira iz davne 1804. godine, zbirka iz koje je Peri¢ posudila citiranu recenicu. Usmena je
knjizevnost na Solti takoder imala i sprovodnu ulogu tako §to su bratimi pjevali svakom umrlom
mjeStaninu vjerniku. Takav se obicaj, uz nekakve krace prekide, zadrzao do osamdesetih godina

proslog stolje¢a.t®

Razvoj 1 kontinuitet repertoara crkvenog puckog pjevanja moze se pratiti zahvaljujuci
brojnim rukopisnim zbirkama koje su sastavljali svecenici, a prepisivali pjevaci. Zato se i ne
moze utvrditi autenti¢nost tekstova, ve¢ 1 u razli€itim mjestima otoka mogu se naci razli€iti
oblici pjesama. Starim su ljudima te pjesme podsjetnik na neobicne arhaicne melodije koje
nakon pogleda na tekst same izlaze iz njihovih glava, a pjevaju ih s ponosom. Svako im pjevanje
budi sjecanje na vremena kad su crkve bile pune pjevaca i kada je sve odzvanjalo radoscu.

Medu njima nalaze se i uskrsne pjesme.!

® Dragi¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveugilista u Splitu,
Split; str. 128.

10 peri¢, Sana (2012). Pjesnici Solte. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg, Marina
Marasovié-Alujevi¢, Katja Marasovié, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 277.-280.

11 Bagur, Vidoslav (2007). Crkveno pucko pjevanje otoka Solte. U: Pismu novu sad pivajmo!. Institut za etnologiju
i folkloristiku, Zagreb.



Pomo¢ u pronalasku tradicionalnih puckih pjesama pronasla sam u crkvenom zboru Zupe
svetog Stjepana Prvomucenika u Grohotama. Taj se zbor Cesto okupljao na probama
pokusavajuci ozivjeti neke ve¢ pomalo zaboravljene pjesme i napjeve. Takoder, s godinama su
pojedini sudionici zbora prepravljali tekstove pa oni viSe nisu u izvornom obliku, ve¢ poprimaju

Stokavsku ijekavicu.



3. POVIJEST CRKVE U GROHOTAMA

Bezi¢ navodi da je kristijanizacija Dalmacije pocela ve¢ u L. stoljecu, a u IL. 1 III. stolje¢u
na tom je podrugju Sirenje kri¢anstva jadalo. Stoga se mozZe pretpostaviti da se i na samoj Solti
pocelo uc¢vrséivati kr§¢anstvo, Sto najbolje dokazuje krS¢anska bazilika u Grohotama ¢iji se
ostaci jo$ uvijek nalaze pored crkve Sv. Stjepana. Po procjeni stru¢njaka, ta je bazilika
sagradena pred kraj V. ili poCetkom VI. stoljeca. Bila je poplo¢ana mozaikom, a uz nju se
nalazila krstionica $to daje naslutiti da je u to vrijeme na otoku zivio i poseban seoski zZupnik.
Godine 1241. omiski knez Osor Kaci¢, s namjerom da se osveti Splicanima, provalio je na
Soltu, opljatkao sve §to je mogao te zapalio ono §to nije mogao uzeti. Pri tome je najvise
stradala upravo bazilika u Grohotama koja je bila zapaljena.? Sule, pak, navodi kako je to bila
jednobrodna bazilika s polukruznom apsidom na istocnoj strani koja je imala poprili¢no velike
dimenzije s obzirom da se nalazila u ruralnoj sredini (17,60 m x 7,20 m). Pronadeno je i mnogo
sarkofaga oko crkve, kao i1 na drugim mjestima u Grohotama, §to pokazuje da je bazilika sv.
Stjepana imala karakter kako zupne, tako i grobisne crkve, zbog ¢ega nije smjestena u samom
srediStu mjesta, ve¢ na njegovu sjevernom rubu kako bi se ispostovao anticki obicaj pokapanja

mrtvih izvan naselja.’?

Nadalje, Bezi¢ pise kako su sela imala i svoje bratovstine!* koje nisu imale samo religijski
karakter, ve¢ i onaj socijalni. Sacuvana je samo matrikula bratovstine sv. Stjepana u Grohotama
iz 1561. godine u kojoj su zapisana 37 bratima (od 340 stanovnika tog mjesta). Matrikula je
napisana hrvatskim jezikom, latinicom, a u posljednjim se poglavljima — capitulima — navode
propisi religioznog, moralnog i drustvenog ponasanja.’® Sule navodi da su bratovstine najstarije
Soltanske udruge koje su novCanim sredstvima i radom uzdrzavali svoju crkvu, pomagali
siromasne &lanove zajednice, a takoder su i dostojanstveno pokapali mrtve. Clanovi bratovstine
nazivaju se bratimi, a ¢lanice se nazivaju sestrime.'® Godine 1913. Grohoéani po¢inju graditi

crkvu, no zbog pocetka Prvog svjetskog rata izgradnja je morala biti obustavljena sve do

12 Bezi¢, Zivan (2012). Povijest crkve na Solti. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg,
Marina Marasovié-Alujevié, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 45.

13 Sule, Dinko (2012). U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg, Marina Marasovié¢-Alujevi¢,
Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 224.-225.

14 Bratovstine (bratistine, bratstva, bratija, skule) su drustveno-vjerske, odnosno stalesko-struéne udruge vjernika.
U srednjem vijeku bratovstine su se organizirale na staleSkoj osnovi, a u novije im je doba zadaca promicanje
posebnih poboznosti. Osim toga, bratovstine sudjeluju u javnim vjerskim procesijama, a ¢esto i u odrZzavanju
javnoga reda. Preuzeto s: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=9306 (11. 8. 2107.)

15 Bezi¢, Zivan (2012). Povijest crkve na Solti. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg,
Marina Marasovi¢-Alujevié, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 48.

16 Syle, Dinko (2012). Bratovitine otoka Solte. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg,
Marina Marasovié-Alujevié, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 54.-55.



zavrSetka rata. Tako je krov postavljen 1924., a unutrasnjost crkve dovrsena je 1930. godine.
Sredinom XIX. stoljeca gradi se i nova Zupna kuéa u Grohotama koja se prije nekoliko godina
potpuno renovirala. Medutim, Drugi svjetski rat nanio je veliku $tetu i Soltanima i $oltanskoj
Crkvi. Cijeli je otok bio okupiran od strane Nijemaca i Talijana, bio je bombardiran i potpuno
raseljen. Crkve su stradale, bile su poruSene i opljackane, a groblja su bila oskvrnuta. Tek se
nakon rata narod vratio u opustoSena mjesta na otoku. S godinama su sve crkve i zupne kuce
renovirane, a crkva u Grohotama 1958. godine dobila je zvonik. Takoder, groblje koje se pocelo
graditi prije rata privodi se kraju. No, to je 1 vrijeme kada se pocinje smanjivati broj bratovstina,
a s vremenom je bratovstina Grohota prestala postojati. Godine 1982. u crkvi u Grohotama
otvoren je mali crkveni muzej koji je svoje mjesto nasao u jednoj od sakristija sv. Stjepana.
Nadalje, Bezi¢ navodi da su ratna pustosenja, iseljavanja seljaka i oto¢ana u grad te emigracija

koja je nadjacala imigraciju razlog znatnog smanjenja broja vjernika na cijelom otoku.’

Osim ve¢ reenog, o crkvi sv. Stjepana Prvomucenika vazno je kazati da je to, kako
navodi Keckemet, ,,velika i reprezentativna trobrodna crkva, sva od tesanog kamena, sa
zvonikom na procelju” ¢ija je gradnja zapoCela inicijativom Zupnika Soltanina, don Duje
Mladinova, a nakon prekida za vrijeme Drugog svjetskog rata nastavljena za vrijeme don
Marina Bezi¢a. Zvonik je napravljen naknadno, za Zupnika don Joze Juric¢a, u stilu mletacko-
dalmatinske tradicije. Na njegovu se procelju nalaze rozeta i sat, dok su na vrhu rastvorena loza
1 bifore. Cijela gradevina izradena je u stilu zakasnjele neorenesanse te se moze reci da je

vizualno doprinijela cijelom naselju Grohota.'®

17 Bezi¢, Zivan (2012). Povijest crkve na Solti. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule, Zeljka Alajbeg,
Marina Marasovié¢-Alujevié, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 48.-50.

18 K e¢kemet, Dusko (2012). (2012). Suvremena umjetnost Solte. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman, Dinko Sule,
Zeljka Alajbeg, Marina Marasovié-Alujevié, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote; str. 265.



4. KORIZMA

Opasi¢ navodi da je u biblijskome svijetu Staroga zavjeta pokora zbog ucinjenih grijeha
bila od presudne vaznosti jer je njome ¢ovjek javno pokazivao kajanje. Znak pokore u Starome
i Novome zavjetu bio je posipanje glave pepelom. U danasnje se vrijeme zbog grijeha viSe ne
kajemo javno, osim jednom godi$nje na Pepelnicu gdje se cuva obi¢aj posipanja glave pepelom,
ali samo kao simbolicki znak spremnosti na kajanje i pokoru, koja slijedi u razdoblju korizme.
Posipati se pepelom znacilo je javno ispovijedati grijehe gestama i mimikom. Time covjek
priznaje da je grjesan te postize Bozje milosrde. Stoga je pepeo i postao simbolom kajanja i
pokore, ali i bezvrijednosti ljudskoga Zivota zbog njegove prolaznosti —,,Covjee, sjeti se da si

prah i da ¢es se u prah vratiti*.1°

Cista srijeda i Veliki petak jedini su dani u godini kada Crkva propisuje strogi post i
nemrs. To znaci da se katolici od osamnaeste do Sezdesete godine zivota taj dan smiju samo
jednom najesti do sita. Nemrs je propisan za sve petke u korizmi, ono znaci odricanje od mesa
toplokrvnih Zivotinja, a obvezuje sve vjernike koji su navrsili 14 godina. Korizma je razdoblje
koje obuhvaca &etrdeset dana prije Uskrsa. Poéinje na Cistu srijedu, a zavr$ava na Veliki petak.
Kako kaze Dragi¢, tada se krS¢ani postom, molitvom, Citanjem 1 sluSanjem BoZje rijeci
pripremaju na slavljenje Uskrsa, pristupaju sakramentu ispovijedi kako bi, pomireni sa samima
sobom, s Bogom i drugim ljudima u miru i radosti mogli slaviti nadolaze¢i blagdan. Unutar
korizme ima $est nedjelja, a svaka ima svoje ime: ,,Prva korizmena nedjelja zove se Cista, druga
je Pacista, tre¢a Bezimena, Cetvrta Sredoposna, peta Gluha (GluSna), a Sesta je nedjelja muke

Gospodnje ili Cvjetnica.*?°

Baka je ukratko ispri¢ala o Velikom tjednu, a u nastavku ovog rada bit ¢e podrobnije

prikazani Soltanski obicaji 1 usmena lirika:

,, Pridvecer opet u crikvu, prvo se piva muka pa se gre na presesjun. Prin bi joS za vrime
presesjuna gorile vatre po selu, na svakoj su ponistri bile svice, i po zidi¢ima, a napravili
bi se i kalezi. Sad toga vise nima. Na Veliku subotu babe, matere, a digod i dica, pecu
sirnice i bojaju jaja, a onda sve to nosu na ponoca blagoslovit. Na Uskrs se gre u crikvu,

’

a onda svako svojoj kuci na obid. Popodne se islo cestitat po kuc¢an, svugdi je bilo svita.’

19 Opasi¢, Maja (2016). Korizma u frazeologiji. U: Hrvatski jezik: znanstveno-popularni casopis za kulturu
hrvatskoga jezika, 3(1), 24-27.

20 Dragi¢, Marko (2010). Duhovna baitina Hrvata u Sibenskom zaledu. U: Godisnjak Titius: godisnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, 3(3), 123-174.



5. CVJETNICA

Nedjelji, koja se u latinskom Misalu naziva Dominica in Palmis de Passione Domini?!,
hrvatski je naziv Cvjetnica — Nedjelja muke, a oznacava krs¢ansku svetkovinu koja se slavi
nedjelju prije blagdana Uskrsa te je ona uvod u Veliki tjedan. Pazin navodi kako ,,danasnja
liturgija Cvjetnice povijesno i sadrzajno, dakle, slavi dva Gospodnja otajstva: njegov svecani,
mesijanski ulazak u Jeruzalem i njegovu muku*.?? Narod je Isusa do¢ekao masuéi palminim i
maslinovim grancicama te rasprostiru¢i svoje haljine putem kojim je Isus iSao jasuc¢i na
magarcu, a u spomen na taj dogadaj svecenik toga dana vrsi blagoslov grancica, simbolima
mira koje se kasnije izmjenjuju s obitelji i prijateljima. Na Solti su te grandice masline poznate
jos pod nazivom pasjuni®®, a sam blagdan naziva se Palmenica ili Palminica. Blagoslovljene
grancice stavljale su se u kuce, polja i vinograde kako bi ljude i sva materijalna dobra zastitile
od nevremena i bilo kakvih drugih nedaca, a nije stran obicaj ni staviti blagoslovljenu granéicu

pokojniku na grob.

Liturgijska boja na Cvjetnicu je crvena. Na podetku svete mise Zupe svetog Stjepana
Prvomu¢enika u Grohotama svecenik i narod izlaze na takozvana mala vrata?* gdje se
blagoslove pasjuni, a potom svecenik ¢ita Evandelje po Mateju, 21: 1-11, 0 Kristovom ulasku
u Jeruzalem. Potom slijedi procesija oko crkve za vrijeme koje zbor i narod pjevaju Himan
Kristu Kralju®® koji govori o Kristovu dolasku u Jeruzalem i kako u spomen na taj dan i mi sada

dolazimo Njemu:

Slava, cast i hvala Ti,
Spasitelju, Kralju Kriste,
Kom Hosana klicahu

Mala usta djece Ciste.

Izrajelov kralj si Ti,
Davidov o svijetli Sine,

Sto u Ime Gospodnje

21 Nedjelja palmi o Muci Gospodnjoj.

22 Pazin, Zvonko (2006). Cvjetnica — nedjelja muke. U: Crkva u svijetu : Crkva u svijetu, 41(1), 64-80, str. 65.

23 Etimologija rije¢i pasjuni nije pronadena, ali s obzirom na latinski naziv blagdana (Dominica in Palmis de
Passione Domini) autorica pretpostavlja da dolazi od latinske rije¢i passione koja u hrvatskom jeziku oznadava
muku.

24 Sporedan ulaz u crkvu, nalazi se s boéne strane.

% Crkv. metri¢ki i ritmi¢ki tekst koji se recitira ili pjeva tijekom liturgije. Preuzeto s:
http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search (7. 3. 2017.)
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Dolazis nam pun miline.

Zborovi Te hvale svi
U nebeskim dvorovima,
Smrtan covjek ujedno

| stvorenja, sto ih ima.

Puk zidovski nekad
S palmama je Tebe sret'o,
S pjesmom, Zeljom, molitvom

Dolazimo mi Ti, eto.

Oni Te velicahu
Jos u smrtnom tijelu Tvomu,
Mi Ti sada pjevamo

Kao Kralju preslavhomu.

Milo njih si primio,
I nas poklon primi tako,
Kralju dobar, milostiv,

Koji ljubis dobro svako.?®

Nakon kratke procesije nastavlja se sveta misa, a nakon pricesti zbor zapocinje
tradicionalnu pucku pjesmu O, bici priljuti, zapisanoj u pjesmarici Tebe Boga hvalimo?’ koja
sluZi narodu kako bi im pomogla pri pjevanju i sudjelovanju na svetoj misi, ali i kako bi neke

pjesme bile saCuvane od zaborava:

O, bici priljuti,
¢a kruto, nemilo
Gospodinu mome

razdirete tilo.

Mome dragu vec ine
ne dajte gorcine,

ljubljenog Isusa

% Elezovi¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 266.
27 |bid.; br. 265.
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pristanite muciti,
ranite moju dusu

¢a pravi uzrok bi!

O, drace trnove

Ca ostro bodete
Gospodina moga
srid glave prisvete!

O, cavli gvozdeni
ca teske srid muke
Gospodinu mome

probijate ruke!

O, cavli gvozdeni
¢a muke srid mnoge
Gospodinu mome

probijate noge!

O, koplje priostro
¢a deres nemilo
Gospodinu mome

srdasce premilo!®®

Pisuci o Solti, Vitez opisuje sada veé minule pucke obigaje na otoku. No¢ uo¢i Cvijetnice,
Soltanski momci iskazivali su simpatije prema nekoj djevojci tako $to bi neopazice cvijeCem
okitili njezino dvoriSte. Oni koji su bili odbaceni uprljali bi lugom, ili ne¢im drugim, dvoriste
djevojke koja nije marila za njega. Znalo se dogoditi da bi mladi¢ sam ili s prijateljima ¢uvao
dvoriste kako bi onemogucio suparnika. O djevojkama cija su dvorista bila puna cvije¢a narod
bi dugo pricao, $to je te djevojke i njihove obitelji ¢inilo veoma ponosnima. Ipak, nekima nije
bilo svejedno kakvo ¢e im dvoriSte osvanuti tog jutra pa su tako ranom zorom uklanjali 1 prali

tragove posjetitelja. Ujutro su se u crkvu nosile maslinove grancice na blagoslov, a ako bi

28 |bid.; br. 265.
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mladice nosio musSkarac, u povratku bi jednu granéicu zataknuo za rever, dok su se druge

odnosile u polja, vinograde, u kuée... %

Tradicija karakteristi¢na za Cvjetnicu je i jutarnje umivanje u vodi u koju dan ranije zene
iz kucéanstva uberu raznorazno cvije¢e iz prirode, o c¢emu svjedoCi 1 autoriCina
sedamdesetdevetogodisnja baka: ,,Tad bi zene u kuci ubrale cvice, izmrvile latice i stavile ih sa
vodon u kajin kako bi se dica mogla umit. Onda bi i$li na misu sa paSjunima.” Dragi¢ navodi
da su se na Cvjetnicu ujutro ljudi umivali u ubranom cvijecu koje je prethodno stavljeno u vodu.
Uglavnom su to bile ljubicice, ali moglo se staviti i drugo proljetno cvijece. Zatim su svi zajedno

odlazili u crkvu na blagoslov maslinovih granéica. Taj obred ima apotropejski karakter.°

29 Vitez, Zorica (2012). Obi¢aji otoka Solte izmedu dvaju svjetskih ratova. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman,
Dinko Sule, Zeljka Alajbeg, Marina Marasovi¢-Alujevi¢, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opc¢ina Solta, Grohote;
str. 528.

% Dragi¢, M., Sunara, N. (2012). Suvremeni zapisi tradicijske bastine u Ceri. Zbornik radova Filozofskog fakulteta
u Splitu, (5), 155-174.
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6. VELIKI CETVRTAK

Veliki Cetvrtak oznacava pocetak svetog trodnevlja u Katolickoj crkvi, ve€er u kojoj je
Isus, prema rijeCima evandelista Mateja, Marka, Luke i lvana, vecer prije svoje smrti proslavio
blagdan Pashe dan prije samog blagdana i ustanovio sakrament euharistije te svetu misu.3!

Dragi¢ navodi da je to:

., (...) dan spomena na Isusovu Posljednju veceru, koju je, za vrijeme Zidovske pashalne
vecere, prije muke proslavio sa svojih dvanaest apostola, ostavivsi im trostruki dar:
euharistiju - misu i pricest; svec¢enstvo u Crkvi; te simbolicku pouku o vaznosti bratske
ljubavi. Na taj dan Katolicka crkva ulazi u Sveto trodnevlje i sprema se na slavijenje
Uskrsa. Za vrijeme vecere Isus Krist je nagovijestio da c¢e ga jedan od apostola izdati i

obecao svog Duha protiv duha zla. %

Predavsi ljudima svoje tijelo i svoju krv, Isus je sebe ostavio u darovima kruha i vina kao
jamstvo pobjede nad patnjom, smréu i zlom. Svojom je krvlju ,,ustanovio novi i vje€ni savez

izmedu Boga i ljudskog roda“® :

,, | dok su blagovali, uze Isus kruh, izrece blagoslov pa razlomi, dade svojim ucenicima i
rece: 'Uzmite i jedite! Ovo je tijelo moje!" [ uze casu, zahvali i dade im govoreci: 'Pijte iz
nje svi! Ovo je krv moja, krv Saveza koja se za mnoge prolijeva na otpustenje grijeha. A
kazem vam: ne, necu od sada piti od ovog roda trsova do onoga dana kad ¢u ga —novoga
— s vama piti u kraljevstvu Oca svojega.' Otpjevavsi hvalospjeve, zaputise se prema
Maslinskoj gori.” (Mt 26, 26-30)3*

U proslosti, za vrijeme bratovstine, u bratskoj se ku¢i spremala veCera za glavare 1
ucitelje. Spremali su je bratimi koji su bili obavezni biti apostoli na Veliki Cetvrtak. Radilo se
cijeli dan, a navecer bi se iSlo u crkvu. Na vecernjoj svetoj misi Cita se Evandelje po Ivanu.
Nakon svecéenikove propovijedi slijedi pranje nogu, spomen na Isusovo pranje nogu apostolima
na Veliki Cetvrtak. Dvanaest izabranih mjeStana, apostola, dolazi na oltar, a svecenik im pere

noge. Nastavlja se sveta misa, a nakon pricesti svec¢enik, ministranti i apostoli idu u malu

31 Bara¢, Ivana (2014). Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sirokobrijeskog kraja. Croatica et Slavica ladertina,
Zadar, str. 377.

%2 Dragi¢, Marko. (2010). Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu. Godisnjak Titius: godisnjak za
interdisciplinarna istrazivanja porjecja Krke, 3(3), 123-174.

33 Dragié¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu,
Split; str. 160.

34 Jeruzalemska Biblija: Stari i Novi zavjet s uvodima i biljeskama iz 'La Bible de Jérusalem (2004). Ur: Duda B.,
Fucak, J., Rebi¢, A. Kr$canska sada$njost, Zagreb.
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procesiju do Bozjega greba gdje svecenik polaze Presveti oltarski sakrament. Zbor pjeva

pjesmu Usta moja, uzdizite:

Usta moja, uzdizite

K preslavnomu tijelu glas

| Krv dragu proslavite

Sto je proli za sve nas.
Cedo Majke plemenite,
Ljudskog roda Kralj i Spas.

Dan je svima smrtnicima,
Djeva nam ga porodi,

| On prode sijuc tlima
Zrnje rijeci Bozjih,

A na kraju vjernici —

Ma divan spomen ostavi.

Kad je s bracom vecerao,
Spas na Gozbi posljednjoj,
Sav je zakon obdrzao

On u hrani vazmenoj

| k'o hranu tad je dao

Sama sebe druzbi svoj.

Gospod zbori i kruh biva
Svetim Tijelom Njegovim,
Likom vina Krv se skriva,
Okom toga ne vidim,

Ali sama vjera Ziva

Kazuje bezazlenim.®
Odmah nakon toga nastavljaju s pjesmom Divnoj dakle:

Divnoj dakle Tajni ovoj

Klanjajmo se smjerno mi,

% Elezovi¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 48.
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Stari zakon Zrtvi novoj,
Nek' se sada ukloni,
Viera dusi covjekovoj

Nek' spoznanje dopuni.

Bogu Ocu, Bogu Sinu
Hvala s pjesmom radosnom,
Slavimo im velicinu,
Castimo ih duSom svom,

K Duhu Svetom nek' se vinu

Glasi s dikom jednakom. Amen.3®

Pri povratku svecenika na oltar skida se oltarnik te se svije¢e polazu na tlo. Zbor pjeva

pjesmu Boze moj, Boze moj, zasto si me napustio.

Boze moj, BozZe moyj,

Zasto si me napustio?

Daleko si od molitava,

Od rici vapaja moga.

Boze moj, vapijen danju i

Ne slusas, i nocu i

Ne obazires se na me.

Pa ipak, Ti pribivas u svetistu,
Falo lIzrajelova.

U Tebe su se ufali oci nasi,

Ti si ih izbavja.

Ti si me vodi ve¢ od zaceca,
Zakrili me na prsima

Matere moje.

Tebi san poviren vec¢ od rodenja,
Od utrobe matere moje

Ti si Bog moj.%

% 1bid.; br. 43.
7 1bid; br. 317.
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7. VELIKI PETAK

Veliki petak spomendan je muke i smrti Isusa Krista. Zajedno s Velikim ¢etvrtkom i
Velikom subotom ¢ini vazmeno trodnevlje i tog se dana ne slavi sveta misa te na oltaru nema
kriZa, svijeénjaka i svijeéa, §to simbolizira Isusovu muku i smrt.®® Alfirevi¢ navodi kako jo$

od IV. stoljeéa liturgija taj dan navodi kao dan Zalosti.>® Karakteriziraju ga post i nemrs.

U proglosti se tog dana na Solti nije smjelo nista raditi pa &ak ni, na primjer, pomesti kuéu.
Samo je jedan obrok u danu mogao biti kuhan. Najcesce je to bila vecera, kupus i bakalar,
neposredno prije odlaska u crkvu. Takoder je bilo zabranjeno gledati televiziju ili slusati radio
na Veliki petak, a nije se ni pjevalo. Postoji i narodno vjerovanje koje govori da ¢e ljudi imati
onoliko krvi u tijelu koliko tog dana popiju crnog vina: ,,Veliki petak, post i nemrs. Umisto
vode pije se crno vino jer su stari uvik govorili koliko vina popijes, toliko ¢e§ jemat krvi.” —
ispricala je baka. Crkveni obred zapo€inje ¢itanjem Muke po Ivanu. Karakteristi¢ne za Veliki
petak su i takozvane skrgajke.*® Glede ¢itanja Muke zadrzani su stari obi¢aji: nema svijeéa ni
kadenja, ne pozdravlja se i ne znamenuje se knjiga. Muka se moze Citati po ulogama, a Isusova
se uloga, ako je moguce, ostavlja sveéeniku. Veoma je prikladno da se Muka pjeva, kao Sto je
na Solti redovito obi¢aj. Zatim se &itaju molitve. Prije pricesti sveéenik odlazi na BoZji greb po

Presveti oltarski sakramenat, a zbor pjeva pjesmu Barjaci krecu Krajevi:

Barjaci kreéu Krajevi,
Otajstvo Kriza blista se
Na kojem zZivot umrije

[ smrcu zZivot donese.

Kad kopje mu se okrutno
Zabolo siljkon u Srce,
Sa Vodon Krv potekla je,

Od griha da nas ocisti.

% Dragi¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu,
Split; str. 162.

3 Alfirevié, Ante (1924). Veliki petak, U: Obnovljeni Zivot: casopis za filozofiju i religijske znanosti; str. 250.

40 Cegrtaljka (3krebetaljka, klepetaljka, $krgajka), samozvuéno (idiofono) glazbalo, pri kojemu se drvena,
nazubljena, valjkasta osovina tijekom vrtnje tare o u¢vrs¢enu daséicu proizvodeci veoma glasan zvuk. RaSirena u
svim vremenima i kod svih naroda u brojnim inaicama. U Hrvatskoj zamjenjuje crkvena zvona u preduskrsno
vrijeme, tjera zle duhove u pokladama; usto je i navijacki rekvizit na sportskim igraliStima, djecja igracka i dr.
Preuzeto s: http://proleksis.lzmk.hr/16493/ (2. 8. 2017.)
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1 ispuni se Sto David
U svetoj pismi prorece,
Kad narodima dovika:

Zavlada Bog sa drveta.

O dicno Drvo Stono sjas
U kraljevskome grimizu,
Dostojno med' svin bilo si

Presveta uda ticati.

Na sritnin tvojin granama
Cina je svita visila,
Tilu si vagon postalo

I plin si paklu otelo.

Zdrav, Krizu, nado jedina
U dane Muke Gospodnje,
Umnozi milost dobrima,

Krivicu digni s grisnika.

O Trojstvo, vrilo spasenja,
Neka Te fali svaki duh!
Daj da nan Kriza pobjeda

Pribavi vicno uzdarje. Amen.

Potom slijedi ¢as¢enje Svetog Kriza, sa svih krizeva s razapetim Isusom skidaju se
pokrivala. Sveéenik otkriva glavni kriz s Isusom pjevajuci tri puta Evo drvo kriza na kom Spas
je svijeta visio. Vjernici, jedan za drugim, krecu ljubiti kriz. Zbor pjeva pjesmu Puce moj.
Pjesma ne potjece izvorno s otoka, ali ima veoma veliku tradiciju i s vremenom je postala
neizostavan dio crkvenog repertoara. Izvodi se prilikom ljubljenja kriza te kasnije u procesiji
koja kre¢e od malih vrata crkve, preko cijelog mjesta, do glavnog ulaza u crkvu. Na pocetku
povorke su barjaci (zastave Zupe 1 svetaca), potom slijedi zbor, iza njih ide svecenik koji stoji
ispod baldahina kojeg nose ¢etvorica muskaraca odjevenih u tradicionalnu nos$nju. Svecéenik
nosi mo¢i Isusove i Sveto Otajstvo. Potom slijede svi ostali vjernici. Nakon izlaska iz crkve

mjeSoviti zbor zapocinje pjesmu, a pjevanju se pridruzuju i svi ostali. Izvodi se bez pratnje
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instrumenata. Prije su procesije bile velike, a narod bi na prozore i zidove postavio svijece.

Radile su se kuglice od nafte, luga i vate koje bi se zapalile i tako osvjetljavale put.

Puce moj, ca ucinin tebi,

oli u cemu ozZalostin tebe, odgovori meni!
Puce moj, ja izvedoh tebe iz zemlje Egipta,
A ti pripravi kriz Spasitelju tvome.

Puce moj, ja vodih tebe po pustinji
Cetrdeset godina i manon pitah tebe,

A ti spugon napoji Spasitelja svoga.

Puce moj, ja uvedoh tebe u zemlju vele dobru,
A ti pripravi Kriz Spasitelju svome.

Puce moj, Sta vise imadoh ucinit,

A ne ucinin tebi,

Za tebe nasadih vinograd moj prilipi,

A ti postade meni gorak.

Puce moj, ja napojih tebe

Vodom spasenja iz kamena,

A ti mene napoji zuci i octon.

Puce moj, ja zaradi tebe kaznih Egipat

S prvorodenin njegovin,

A ti mene predade bic¢ima bijena.

Puce moj, ja izvedoh tebe iz Egipta,
Potopivsi faraona u moru Crvenom,

A ti mene preda poglavicama misnickin.
Puce moj, ja prid tebon otvorih more,

A ti otvori kopljen rebra moja.

Puce moj, ja prid tebon podoh

U stupu od oblaka,

A ti mene odvede u dvor Pilatov.

Puce moj, ja tebe hranih manon u pustinji,
A ti mene bi zausnicama i bicen.

Puce moj, ja zaradi tebe

Kananejske kralje pobih,
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A ti probi trstikom glavu moju.

Puce moj, ja dadoh tebi Stap kraljevstva,
A ti dade glavi mojoj trnovu krunu.

Puce moj, ja uzvisih tebe velikon kriposcu,

A ti mene razape na drvo Kriza.**

Nakon procesije narod se vraca u crkvu. Prije se, po povratku u crkvu, pjevala pjesma O,
krizu priteski. Prije se pjevala u procesiji, ali onda se prebacila na vrijeme kada svecenik dolazi
do Bozjega greba i moli, a vjernici pjevaju. Bila je sastavni dio svete mise u korizmenom dijelu
godine, no promjenom svecenika prestala se pjevati i otad polako odlazi u zaborav. Pjevala se
na Veliki petak za vrijeme kada svecenik otkriva kriz s Isusom, a vjernici krecu ljubiti kriz te

nakon procesije. Ova je pjesma primjer rijetkih pjesama ¢iji je oblik ostao kao onaj izvoran.

O, Krizu priteski
Ca dizes put neba,
Gospodina moga

ti mucis do greba!

O, Krizu priteski,
c¢a muke si dika,
Gospodina moga

u sve vike vika!

O, Krizu priteski,
c¢a smrti si hrana,
Gospodina moga
rad primnogih rana!

O, Krizu priteski,
¢a jaram si hudi,

Gospodinu momu
ti utiha budi!

O, Krizu priteski,

ca straha si drivo,

41 Elezovi¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 269.
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Gospodina moga

Zaljenje si zZivo!

O, Krizu priteski,
¢a drivo si tvrdo,
Gospodinu mome

mucenje si grdo!

O, Krizu priteski,
0, muko priljuta,
Gospodina moga

rad pravega puta!

O, Krizu priteski,
0, muko svih muka,
Gospodina moga

za spas svega puka!

O, Krizu priteski,
0, muko bez mire,
Gospodin na tebi

u bolin umire!*2
Umjesto te pjesme, pri povratku u crkvu sada se pjeva Ispovidajte se Gospodinu.

Ispovidajte se Gospodinu jer je dobar,
jer je u vike milosrde Njegovo.
Ispovidajte se Bogu bogova.
Ispovidajte se Gospodinu gospodinov.
Koji uc¢ini sam cudesa velika.

Koji ucini nebesa u razumu.

Koji utvrdi zemlju vrhu voda.

Koji ucini svitnjake velike.

Sunce u oblasti dneva.

Misec i zvizde u oblasti noci.

42 Elezovié¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 271.
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Koji porazi Egipat s prvorodenin njegovin.
Koji izvede lIzrajela iz posrid njega.

U ruci mogucoj i misici vicnjoj.

Koji razdili more Crveno u razdiljenju.

| izvede lzrajela iz posrid njega.

| potopi Faraona u moru Crvenome.

Koji privede puk svoj po pustinji.

Koji porazi kraljeve velike.

| pobi kraljeve jake.

Seoma kralja Amorejskoga.

1 Oga kralja Basanskoga.

1 dade zemlju njihovo bastinstvo.
Nasljedstvo Izrajelu slugi svome.

Jere u poniZenju nasemu spomenu se je od nas.
1 odkupio nas od neprijatelja nasih.

Koji dade hranu svakoj puti.

Ispovidajte se Bogu Neba.

Ispovidajte se Gospodinu gospodinov.*®

4 Elezovi¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 267.



8. VELIKA SUBOTA

Velika ili Bijela subota dan je Sutnje i ozbiljnosti te priprave za Isusovo uskrsnuce. Taj je
dan tijesno povezan sa stvarnos¢u Isusove smrti koja je jo$ jedan pokazatelj da se on u
potpunosti solidarizirao sa sudbinom smrtnoga covjeka, a to solidariziranje doseze svoj vrhunac
u umiranju i smrti.** Babi¢ navodi kako je u teolosko-liturgijskom obradivanju vazmenog
trodnevlja pozornost usmjerena na prvi i tre¢i dan, dok se Velika subota redovito preskace, ili
samo usputno spominje s obrazlozenjem da je to aliturgijski dan, to jest dan bez euharistijske

svedanosti, ali i bez osobite obrednosti.*®

U stara se vremena na Solti na Veliku subotu nije radilo, nije se ¢ak ni davala hrana
zivotinjama, ali se zato sredivala kuca. U crkvu se nije smjelo do¢i ,,gole glave®, ve¢ su Zene
obavezno morale nositi marame (velete). Pri ulasku u crkvu moralo se kleknuti na oba koljena,
pomoliti se pred Bozjin grebon, a potom sjesti na svoje mjesto. Nakon svete mise odlazilo se
po ku¢ama na druZenje, a kroz poslijepodne su muskarci igrali balote. Vitez navodi da su se
ku¢i donosile blagoslovljene voda i vatra. Blagoslovljena voda sluzila je kod bolesti, za

blagoslov ljudi i Zivotinja te za zastitu od groma i nevremena.*t

U kasnim vecernjim satima ide se na vazmeno bdijenje koje zavrSava euharistijom koja
simbolizira Isusovu pobjedu nad smréu.*’ Pred crkvom se taj dan pali oganj na kojem sveéenik
na pocetku bdijenja pali uskrsnu svijecu, a to je svjetlo simbol uskrsloga Isusa Krista. Sva su
svjetla u crkvi ugaSena, a na uskrsnoj svije¢i vjernici pale svoje svjecice. Slijede svecani
hvalospjev uskrsloj svijeéi i Sluzba rijeci. Nakon svih ¢itanja zbor zapocinje pjesmu Slava Bogu

na visini, tada se oglase crkvena zvona i pale se svijeée u crkvi.

44 Babi¢, Marko (2013). Sutnja Velike subote. U: Sluzba Bozja: liturgijsko-pastoralna revija. str. 81.

% |bid.

46 \/itez, Zorica (2012). Obicaji otoka Solte izmedu dvaju svjetskih ratova. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman,
Dinko Sule, Zeljka Alajbeg, Marina Marasovi¢-Alujevi¢, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opc¢ina Solta, Grohote;
str. 528.

47 Dragi¢, Marko (2008). Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveugilista u Splitu,
Split; str. 169.
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9. USKRS

Uskrs je najveci krS¢anski blagdan jer je svojim uskrsnu¢em Isus Krist dokazao spasenje
i otkupljenje Svijeta i darovao ljudima nadu u Zivot vje¢ni. Dragi¢ navodi da se u proslosti
Uskrs slavio svake nedjelje, ali od Il. stolje¢a poceo se slaviti jednom godisnje, izmedu 21.
ozujka i 25. travnja, odnosno nakon prvog punog mjeseca na proljece. Podrijetlo Uskrsa nalazi
se u zidovskom blagdanu Pashe kojim su oni slavili ¢udesna Bozja djela koja je on pokazao
posebno izlaskom Izraelaca iz egipatskog ropstva. KrSéanska se vjera usredotoCuje na
uskrsnuce Isusa Krista i prijelaz iz smrti u vjecni zivot. Nekada se slavio cijeli tjedan, no od
XIX. stoljeca slavi se samo dan nakon Uskrsa, Uskrsni ponedijeljak, kada se spominje put
uskrsloga Krista s jo§ dvojicom u¢enika u Emaus koji su ga prepoznali tek kad je lomio kruh.*
Alfirevi¢ navodi da ,,Silan narod napuni hram Bozji, gori jucer blagoslovljena uskrsna svijeca,

orgulje se javljaju najljepsim akordima i svaki se ¢as opetuje radosni poklik Aleluja!*.4°

U stara su se vremena na otoku Solti njegovali pu¢ki obi¢aji. Ujutro bi se i§lo na svetu
misu, domacice su nosile hranu na blagoslov. Oni imu¢niji nosili su jaja, Sunku 1 prSut, dok su
siromasniji nosili jaja, sol i sirnice. Nakon svete mise islo se kuéi na rucak, a poslije rucka islo
se na ples ili u Setnju, a muskarci su igrali balote. Tako je prolazilo poslijepodne, sve do zvona
Zdravo Marije, $to je bio znak da se moraju vratiti ku¢i na veceru, a potom su opet i§li vani na
druzenja. Vitez jo§ dodaje kako su se za Uskrs, osim sirnica, pekla peciva koja su bila
namijenjena djeci. Djecaci su dobivali peciva okrugla oblika, dok su djevoj€ice dobivale peciva
u obliku pletenice (karitule), koje Vitez naziva lu¢icama. U starija vremena nisu se pekle sirnice

nego uskr$nja pogaca od finog brasna koja je tezila ¢ak tri do &etiri kilograma.

Sveta misa na Uskrs poc€inje Soltanskom pjesmom Uskrsnu i joste jesan s Tobon. Ova
kratka pjesma pjeva se na pocetku svete mise. SveCenik i ministranti izlaze na oltar, zbor

pocinje pjevati, a nakon toga slijedi blagoslov hrane.

Uskrsnuh i joste jesan s Tobon, alelujal
Polozi si na me ruku Tvoju, aleluja!
Divno se ucini znanje Tvoje, aleluja, aleluja!

Slava Ocu i Sinu i Duhu Svetomu!

48 |bid.; str. 173.-174.

49 Alfirevié, Ante (1924). Uskrs. U: Obnovljeni Zivot: ¢asopis za filozofiju i religijske znanosti, 5.(4.), 251-253.
5 Vitez, Zorica (2012). Obicaji otoka Solte izmedu dvaju svjetskih ratova. U: Otok Solta. Ur: Zoran Radman,
Dinko Sule, Zeljka Alajbeg, Marina Marasovi¢-Alujevi¢, Katja Marasovi¢, Zoran Alajbeg. Opéina Solta, Grohote;
str. 528.-529.
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Kako bise u pocelu tako sada i vazda

i u vike vikova. Amen!®°!

Kao $to se moze vidjeti, ima i onih pjesama koje ne potjecu sa Solte, ali, s obzirom da se
izvode dugi niz godina, moze se rec¢i da 1 one pripadaju tradicijskom puckom pjevanju Grohota.

Takva je i pjesma Svetoj zrtvi uskrsnici koju zbor i narod pjevaju nakon ¢itanja Rije¢i Bozje.

Svetoj zrtvi uskrsnici
Dajte slavu krstenici!
Janje ovce oslobodi,

Krist nas gresne preporodi.

Sa Zivotom smrt se sasta
I ¢udesna borba nasta:
Voda Zivih pade tada

1 Ziv Zivcat opet viada.

Marijo, o reci, Sto je?
Sto ti oko vidjelo je?
,,Grob ja vidjeh Krista Boga,

Svijetlu slavu Uskrsloga.

Andele i platno bijelo
U kom bjese sveto Tijelo!
Ufanje mi uskrslo je,

Krist moj Gospod i sve moje;

Pred vama ée tamo, gdje je
Cvjetna strana Galileje.
Znamo da si doistine

Uskrsnuo, Bozji Sine:

Pobjednice, Kralju divan,

Budi nama milostivan!

51 Elezovi¢, Milan (2014). Tebe Boga hvalimo. Element, Zagreb; br. 267.
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Amen, Aleluja!®

Iako ne potjeCe izravno sa otoka, pjesma Na cast Uskrsnuloga nezaobilazna je za

izvodenje na sam Uskrs. Ta se pjesma pjeva u vrijeme kada vjernici stoje u redu za pricest.

Na cast Uskrsnuloga, Sina Boga vjecnoga
Veseo glas uzdignimo te Isusa dicimo!
Uskrsnuvsi preslavno spasi ljudstvo nevoljno.
Slava Pobjeditelju, nasemu Spasitelju!
Radujte se krsc¢ani jer nas Isus obrani!

Satre kletvu zalosti, pribavi nam milosti.
Grijeha se okanimo, zZivot promijenimo!
Gorke smrti u casu, pomiluj nas, nas Spasu!
Krist je smrt oborio, Nebo nam otvorio.
Pobjednice, slava Ti! Spasitelju, hvala Ti!

Kad nam dode smrtni cas, Kriste, budi Ti uz nas!*

52 Pjesma je preuzeta sa papira Zupnog zbora.
%3 bid.; br. 275.
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10. ZAKLJUCAK

Mnogo je lijepih uskrsnih pjesama u Zupi sv. Stjepana Prvomuéenika, ali malo je onih
koje izvorno potje¢u sa Solte. Pjevaju se kroz cijelu korizmu na svakoj svetoj misi. Uglavnom
se pjevaju iste pjesme, no neke su s godinama dozivjele manje ili veée preinake. Izvorne su
pjesme O, bici priljuti, O, krizu priteski, Uskrsnu i joste jesan s Tobon te Ispovidajte se
Gospodinu. Pjesme koje ne potjecu izvorno sa Solte, ali zbog dugogodisnjeg pjevanja ili
prebacivanja iz standardnog jezika u dijalekt djeluju kao izvorne su: Himan Kristu Kralju, Boze
moj, Boze moj, zasto si me napustio, Barjaci krecu Krajevi te Puce moj. Postoje i one pjesme
koje se godinama pjevaju, ali njihov je oblik ostao izvoran, a to su: Svetoj zrtvi uskrsnici, Usta

moja uzdizite, Divnoj dakle te Na cast Uskrsnuloga.

Zadatak pisanja zavr$nog rada pretvorio se u zelju za upoznavanjem tradicije mog malog
otoka, u veliku sre¢u koju sam osjecala razgovarajuc¢i s bakom koja se rado prisjecala starih
vremena, mjesta punog ljudi koji su redovito odlazili u crkvu. Sada su crkve prazne, ostao je
jo§ samo mali broj starih ljudi, a ubrzo ¢e i oni nestati. A zajedno s njima nestat ¢e i tradicija te
svi lijepi stari obi¢aji. Mnogi ljudi uopce nisu svjesni vaznosti oCuvanja obicaja, nematerijalnog
blaga koje krije svaki kutak ove zemlje. Moje vrinjake s otoka, ali i one starije od mene, uopce
ne zanimaju davna vremena na otoku, religiozni obicaji, razne stare zanimljive price kojih se
nase (pra)bake i (pra)djedovi prisjecaju s osmijehom na licu. A mladi bi narastaji, u ¢ijim je
rukama jo$ nezapisana tradicija, trebali s radoS¢u ocuvati svoju povijesnu i kulturnu bastinu

kako ona ne bi bila zauvijek zaboravljena.
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RJECNIK

Bi¢i — bicevi
Bise — bjese

Bolin — bolima

Crikva — crkva
Cvice — cvijece

Cvitnica — Cvjetnica
Ca— §to

Dica — djeca
Digod — nekad

Drivo —drvo
Falo — hvalo

Gre —ide
Greb — grob
Griha — grijeha

GriSnika — grjeSnika

Jemat — imati
Jere — jer je

Joste — jos

Kajin — lavor

Kojin — kojim
Krajevi — kraljevi
Kripo§¢éu — kreposéu

Kucan — ku¢ama
Misec — mjesec

Na ponoc¢a — na polnoc¢ku

Nima — nema



Obid — rugéak

Oli — zar

Pasjuni — maslinove grancice za blagoslov
Plin — plijen

Ponistri — prozoru

Poviren — povjeren

Pridvecer — predvecer

Presesjun — procesija

Prilipi — prelijepi

Prin — prije

Razdili — razdijeli

Rici — rijeci

Spugon — spuzvom
Srid — posred
Svugdi — svugdje

Tebon — tobom

Umisto — umjesto
Utiha — utjeha
Uvik — uvijek
Vapijen — vapim
Vi¢noj — vjecnoj
Vike — vijeke

Visila — visjela

Zvizde — zvijezde
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SaZetak
Vjerska usmena lirika u Velikom tjednu u kontekstu tradicijske kulture na Solti

Usmena je knjizevnost najstarija i najdugotrajnija vrsta knjizevnosti koja se pocinje sakupljati,
zapisivati 1 proucavati tek u XVIII. stoljecu. Razvoj i kontinuitet repertoara crkvenog puckog
pjevanja moze se pratiti zahvaljujuci brojnim rukopisnim zbirkama koje su sastavljali svecenici,
a prepisivali pjevaci. U ovom zavr$nom radu predstavljena je tradicijska vjerska usmena lirika
u Velikom tjednu na Solti. Cilj je bio prikazati pjesme koje se pjevaju u zupi Svetog Stjepana
u Grohotama, ali i prikazati obicaje nasih predaka. Takoder, cilj ovog rada bio je i1 zapisati te
obicaje kako bi oni postojali barem na papiru, budué¢i da mlade generacije ne mare za obicaje.
U Grohotama na Solti postoje dva problema. Prvi je taj §to se izdavanjem knjiZica s crkvenim
pjesmama svako nekoliko godina mijenjaju oblici pjesama pa se tako sa svakim novim
izdanjem moze vidjeti sve viSe knjizevnih oblika, a sve manje onih Soltanskih, izvornih. Drugi,
jo$ veéi problem, jest taj $to skoro nitko osim starih ljudi viSe ne dolazi na svetu misu. Mlado
stanovniStvo, oni koji bi trebali naslijediti kulturnu bastinu i sacuvati tradiciju od zaborava,
imaju potpuno drugacije interese. Tako ¢e jednoga dana, kada nestane starog stanovnistva s

otoka, nestati i Crkva i cijela Soltanska tradicija.

KLJUCNE RIJECI: vjerska usmena lirika, otok Solta, Veliki tjedan, kulturna bastina,

tradicija.
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Summary
Religious oral lyric of the Holy Week in context of traditional culture on Solta

Oral literature is the oldest and longest-running type of literature which begun to collect, note
and study not until the 18th century. Evolution and continuity of ecclesiastical folk singing
repertoire could be traced due to numerous handwritten collections assembled by the priests,
and transcribed by the singers. In this paper, traditional religious oral lyric of the Holy Week
on the Island of Solta. The objective is to present the songs that are sung in the Parish of st.
Stephen in Grohote, but also to depict the customs of our ancestors. Likewise, the objective of
this paper is to note those customs, in order to preserve them at least in written form, considering
that the younger generations do not care about aforesaid. In Grohote on the Island of Solta exist
two issues — the first being that by publishing booklets of church singing every few years, the
form is modified so that every following edition contains more and more new literary forms,
and less Solta’s genuine. Another issue, even greater, is that no one except the elderly attends
Holy Mass. Younger population, the ones that are supposed to inherit the cultural heritage and
preserve tradition from oblivion, have entirely different interests. Thus, one day, when the

elderly population is gone, the Church and entire Solta’s tradition will also be.

KEY WORDS: religious oral lyric, Island of Solta, Holy Week, cultural heritage, tradition.
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